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« Temperatura recomandata pentru utilizarea produsului este intre -20
°C si +50 °C. In caz contrar acest lucru afecteaza durata de viata a

INFORMATII IMPORTANTE DE produsului

SIGU RANTA « Nu depozitati dispozitivul pentru perioade lungi la temperaturi sub -20
: °C sau peste 50 °C deoarece acest lucru reduce permanent capacitatea
bateriei
Efecte asupra mediului o Depozitati intotdeauna dispozitivul intr-un loc uscat bine ventilat
o Daca dispozitivul este deteriorat sau bateria este defecta trimiteti
» Niciodata nu indreptati lentila dispozitivului direct catre dispozitivul catre serviciul nostru pentru clienti pentru reparatie

surse puternice de caldura, de exemplu catre lumina solara
sau echipamente laser. Lentila obiectivului si ocularul pot Instructiuni de siguranta pentru sursa de alimentare
actiona ca lentila colectoare

« Nu atingeti suprafata metalica (radiatoarele) dupa « Inainte de utilizare verificati sursa de alimentare cablul si adaptorul
expunerea la lumina solara sau
la frig Toate drepturile rezervate copierea si distribuirea sub orice forma sunt

interzise fara permisiune scrisa - 1 -
Observatii ergonomice
Dupa utilizare indelungata faceti pauze pentru a evita durerea la  din punct de vedere al deteriorarilor vizibile
incheietura mainii

o Nu utilizati componente defecte. Componentele defecte trebuie

Pericol de inghitire inlocuite

Nu dati dispozitivul copiilor mici. in cazul unei manipulari « Nu utilizati sursa de alimentare in medii umede sau cu umiditate
necorespunzatoare piesele mici se pot desprinde pe care copilul le ridicata

poate inghiti « Incércati dispozitivul numai la temperaturi cuprinse intre 0 °C si 50 °C

o Nu efectuati modificari tehnice
Instructiuni de siguranta pentru utilizare
Eliminarea bateriilor
o Manipulati dispozitivul cu atentie manipularea dura poate Directiva 2006/66/CE (directiva privind bateriile) Prezentul produs contine o
deteriora bateria incorporata baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal nesortat
» Nu expuneti dispozitivul la foc sau la temperaturi ridicate  in Uniunea Europeana. Pentru detalii despre baterie consultati documentatia
« Introduceti bateriile conform instructiunilor de pe dispozitiv. produsului respectiv. Bateria este marcata cu acest simbol pe care pot fi
Bateria nu trebuie introdusa invers indicate Cd (cadmiu) Pb (plumb) sau Hg (mercur). Pentru reciclare
o In cazul utilizarii la temperaturi ambientale scazute corespunzatoare va rugam sa returnati bateria furnizorului sau sa o predati
capacitatea bateriei scade. Acest lucru nu este o defectiune unui punct de colectare desemnat. Pentru informatii suplimentare vizitati
si apare din motive tehnice site-ul www.recyclethis.info
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Informatii pentru utilizatori privind eliminarea echipamentelor
electrice si electronice

(deseuri provenite din gospodarii private)

2012/19/UE (directiva WEEE) Produsele marcate cu acest simbol nu
pot fi eliminate ca deseuri municipale nesortate in Uniunea
Europeana. Pentru reciclare corespunzatoare returnati produsul
distribuitorului local atunci cand achizitionati un echipament nou
echivalent sau predati-l la punctele de colectare desemnate.
Pentru informatii suplimentare vizitati site-ul www.recyclethis.info

Pentru clientii comerciali din Uniunea Europeana

In legatura cu eliminarea echipamentelor electrice si electronice
adresati-va comerciantului sau furnizorului dumneavoastra. Acesta
va va oferi informatii suplimentare

Informatii privind eliminarea in tari din afara Uniunii Europene
Acest simbol este valabil numai in Uniunea Europeana. Va rugam sa
contactati autoritatile locale sau comerciantul daca doriti sa
eliminati acest produs si sa va informati despre posibilitatile de
eliminare

Toate drepturile rezervate copierea si distribuirea sub orice forma
sunt interzise fara permisiune scrisa - 2 -

Utilizare conform destinatiei

Dispozitivul este destinat afisarii semnaturilor termice in timpul
observarii naturii observarii vanatorii la distanta si utilizarii civile.
Acest dispozitiv nu este o jucarie pentru copii

Utilizati dispozitivul numai conform descrierii din prezentul manual
de utilizare. Producatorul si comerciantul nu isi asuma raspunderea
pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare sau
incorecta

Test de functionare

 Inainte de utilizare asigurati-va ca dispozitivul nu prezinta

deteriorari vizibile

o Testati daca dispozitivul afiseaza o imagine clara fara intreruperi
 Asigurati-va ca setarile lunetei termice sunt corecte. Consultati
observatiile din sectiunea Pornire si Setari imagine
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n Spetificatii

Model MATE LITE MATE MATE MATE ULTRA
L38 H38R H50R S60R

Specificatii senzor

Tip Vox Vox Vox Vox

Rezolutie pixel 384 x 288 640 x 512 640 x 512 1280 x 1024

Dimensiune pixel, pm 12 pm 12 ym 12 pm 12 ym

NETD, mK <15 <15 <15 <15

Refresh, Hz 60 60 60 60

Spetificatii optice

Lentila, mm 38/F1,0 38/F1,0 50/F1,0 60/F1,0

Camp vizual (VxF),° 6,9 x 5,2 11,6 x 8,7 8,6 x 6,6 14,7 x 11,7

;32”0%‘:12”3[ tiniar (Vx F), m 12,3x9,2 20,5 x 15,4 15 x 11,5 25,6 x 20,5

Distanta oculara, mm 20 20 20 20

Diametru pupila de iesire, mm 35 35 35 35

Distanta de detectarem

(Tinta: 1,7 m x 0,5 m, P(n)=99%) 1950 m 1950 m 2600 m 3100 m

Specificatii ecran

Tip AMOLED AMOLED AMOLED AMOLED

Toate drepturile rezervate. Nu poate fi copiat si distribuit sub nicio forma fara permisiune scrisa.
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Rezolutie 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1080 1920 x 1200

Alimentare

Acurnulator Acumulator Acumulator Acumulator Acumulator
schimbabil 18650 schimbabil 18650 schimbabil 18650 schimbabil 18650

Timp de functionare (22 °C), 6 4 4 4

/ora*

Alimentare externa 5V (Tip-C) 5V (Tip-C) 5V (Tip-C) 5V (Tip-C)

Specificatii fizice

Wi-Fi / aplicatii Da Da Da Da

Foto-/ video Da Da Da Da

RAV Da Da Da Da

Galerie Da Da Da Da

N-Link Da Da Da Da

La distanta Da Da Da Da

MAGIC ZOOM Nu Da Da Da

Capacitate memorie 64 GB 64 GB 64 GB 64 GB

IP- IP67 IP67 IP67 IP67

Temperatura de functionare, °C -20 ~ +50 -20 ~ +50 -20 ~ +50 -20 ~ +50

Greutate (acumulator), g 399 457 467 560

Marire, mm 115 x72 x 76 115 x 85 x 76 120 x92 x 76 140 x 96 x 78

Compatibilitate, monturi

fgjfzte”ta max. la recul (Eo), 7000 J 7000 J 7000 J 7000 J

Interfata adaptor M52 M52 M52 M52

Toate drepturile rezervate. Nu poate fi copiat si distribuit sub nicio forma fara permisiune scrisa.
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LRF (telemetru cu laser) Nu Clasa 1. Clasa 1. Clasa 1.
clasa

LRF telemetru laser-distanta, m Nu 1200, +1 1200, +1 1200, +1
Calculator balistic Da Da Da Da

> Durata de viata reala a bateriei depinde de frecventa utilizarii functiilor - de exemplu Wi-Fi LRF -

» Pentru imbunatatirea caracteristicilor produsului proiectarea si software-ul produsului pot fi dezvoltate fara notificarea prealabila a clientului.
» Cel mai recent Manual de utilizare poate fi descarcat de pe site-ul nostru oficial www.nocpix.com

Accesorii

| Accessories

Pachetul contine

Accesoriu camera termica din seria MATE
Accesorii telecomanda

MAGIC ZOOM *

3 bucati baterii 18650 *

Incarcator de baterii

Cablu tip C

Tinta incalzita pentru reglaj * 10
Servetel pentru curatarea lentilei

Ghid de utilizare rapida.
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Geanta de transport

Nota:
e MATE LITE L38 nu suporta MAGIC ZOOM ® LRFintegrat
e 4 bucati baterii 18650 pentru MATE ULTRA S60R, 2 bucati baterii

18650 pentru MATE LITE L38 ® Calculator balistic

® Functie video activata de recul

® Functie galerie

DeSCI'ier'e ® Telecomanda

® Functie MAGIC ZOOM
Accesoriul cu camera termica din gama de produse MATE este
® Zeroing cu ajutorul aplicatiei
destinat vanatorii in aer liber. Dispozitivul, proiectat conform A . A
® Memorie incorporata suport pentru fotografiere si inregistrare video
principiilor imagisticii termice in infrarosu, nu necesita sursa . A
® Senzor de miscare incorporat
externa de lumina nici ziua, nici noaptea si nici in conditii
® Functie fara obturator

meteorologice dificile (de exemplu ploaie, ninsoare, ceata si
® Corectie defecte de pixeli

umiditate). Poate fi utilizat fara influenta luminii puternice si
este potrivit chiar si pentru observarea tintelor aflate in spatele

obstacolelor (de exemplu ramuri, iarba si tufisuri).

Caracteristici

® 15 mK NETD

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa -7-
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EComponente si comenzi

1.

10.
1.
12.

13.

LRF

Obiectiv

Capac lentila

Buton focus al ocularului
Buton pornire

Buton Jos

Buton Meniu

Buton Sus

Capac Acumulator

Inel de fixare al adaptorului
Filet de conectare M52 * 0,75
Ocular

Interfata tip C

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa
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Y Functionarea butoanelor

Stare curenta

Apasare scurta

Apasare lunga

Buton pornire

O

Oprit

Porniti dispozitivul

Ecran principal

Calibrare imagine

Masurare continua a distantei

lesire din masurarea continua a distantei

Interfata Meniu rapid / Meniu
principal

Revenire la ecranul principal / Revenire la
interfata anterioara fara salvare

Pe ecranul principal apare numaratoarea

inversa 3-2-1.

» Daca eliberati butonul de pornire
in timpul numaratorii inverse
dispozitivul intra in modul
Standby.

> Dupa finalizarea numaratorii
inverse dispozitivul se opreste.

Buton Sus

A

(H38R/H50R / S60R)

Ecran principal

Efectuarea unei masuratori unice a distantei

LRF continuu pornit: Pentru a porni
masurarea continua a distantei apasati
lung butonul Sus

LRF continuu este oprit:

Apasati lung butonul Sus

apoi eliberati pentru a efectua o
masurare unica a distantei

Interfata de zeroing

Se deplaseaza cu un pixel
in sus

De fiecare data se deplaseaza cu 10
pixeli in sus

Interfata Meniu rapid Meniu
principal

Optiuni de derulare in sus

Buton Sus

Ecran principal

Comutare intre modurile de imagine

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa
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L38 . . v o . . v 1%
(L38) Interfati de zeroing Pe fiecare data se deplaseaza cu un pixel Dg flggare data se deplaseaza cu 10
A ’ in sus pixeli in sus
Interfata Meniu rapid Meniu Optiuni de derulare in sus
principal ’
L Apasare scurta: zoom Ul . A . .
Ecran principal — Pornire inregistrare video
Dublu clic: Inregistrare
Buton Jos “ ) De fiecare data se deplaseaza cu un pixel De fiecare data se deplaseaza cu 10
Interfata de zeroing o oA,
v ’ in jos pixeli in jos

Interfata Meniu rapid Meniu
principal

Optiuni de derulare in jos

Ecran principal

Intrare in interfata Meniului rapid

Intrare in interfata Meniului principal

Interfata Meniului rapid

Setarea parametrilor

Buton Meniu
M Interfata Meniului principal

Setarea parametrilor / Intrare in
submeniu

Interfata de zeroing

Comutare intre directiile de miscare

Salvare si revenire la
ecranul principal

74 Alimentare

MATE functioneaza cu o baterie 18650. Bateria trebuie incarcata

complet inainte de prima utilizare.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa

Instalarea acumulatorului

polaritate urmatoare.

Va rugam sa introduceti bateria 18650 conform indicatiilor de

-11-
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Masuri de siguranta
| Instalarea acumulatorului g ;

® Laincarcare va rugam sa utilizati un adaptor de retea 5V2A
compatibil cu dispozitivul. Utilizarea altor tipuri de adaptoare
poate provoca deteriorari ireversibile bateriei sau adaptorului
nsusi.

® Daca dispozitivul nu este utilizat o perioada mai lunga bateria
trebuie incarcata doar partial este interzisa incarcarea
completa sau descarcarea totala.

® Nu incarcati dispozitivul imediat dupa ce a fost mutat dintr-un
mediu cu temperatura scazuta intr-un mediu cald. Asteptati
30-40 de minute pentru ca dispozitivul sa se aclimatizeze.

® Nu utilizati incarcatorul daca acesta a fost modificat sau este deteriorat.

® Dispozitivul poate fi incarcat numai la temperaturi cuprinse
intre 0 °C si +40 °C. In caz contrar durata de viata a bateriei se

reduce semnificativ.

® in timpul incarcarii nu 3sati bateria nesupravegheata.

® Dupa incarcarea completa nu lasati bateria conectata la
Nota: Bateria 18650 detasabila poate fi incarcata cu un sursa de alimentare mai mult de 24 de ore.

incarcator de baterii 18650 sau prin intermediul portului

de tip C.

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa -12-
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Nu conectati dispozitive terte a caror consum de curent
depaseste valoarea admisa.

Desi dispozitivul este echipat cu protectie la scurtcircuit evitati
conditiile care pot duce la un scurtcircuit.

Dispozitivul trebuie utilizat in intervalul de temperatura de
functionare recomandat intre -20 °C si +50 °C. Nu utilizati
dispozitivul in afara acestui interval de temperatura deoarece
o astfel de utilizare poate reduce durata de viata a bateriei.
Daca dispozitivul este utilizat la temperaturi sub punctul de

inghet capacitatea bateriei scade. Acest lucru este normal si

u indica o defectiune.

Folosire

Pornire si oprire

Pentru a porni dispozitivul tineti apasat

butonul de pornire timp de 2 secunde.

Asteptati 3 secunde pentru finalizarea procesului de pornire.
Rotiti inelul de focalizare al obiectivului pana cand

focalizati pe obiectul observat.

Pe ecranul principal apasati scurt butonul Meniu

pentru a intra in meniul rapid.

Apasati lung butonul Meniu pentru a intra in meniul principal.
Pe ecranul principal apasati butonul de pornire pentru
calibrarea imaginii. In timpul calibrarii de fundal va

rugam sa montati capacul obiectivulu.

Va rugam sa setati modul de calibrare in meniul principal.

Pe ecranul principal apasati si mentineti apasat butonul de
pornire pentru a porni numaratoarea inversa de 3-2-1 secunde.
Dupa finalizarea numaratorii inverse dispozitivul se opreste.
Daca eliberati butonul de pornire in timpul numaratorii
inverse dispozitivul intra in modul Standby care este indicat

de pictograma de standby.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa -13-
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® Pe ecranul de standby prin apasare scurta sau lunga a Ca accesoriu frontal (Clip-On)

butonului de pornire puteti reactiva dispozitivul. . . . . A .
P putes P Datorita designului MATE ca accesoriu poate fi utilizat impreuna cu

luneta de zi atat noaptea cat si ziua chiar si in conditii meteorologice

dificile (ceata smog ploaie etc.).

[Zstandby () 00:03

Nocpix

Instalare

Gama de produse MATE poate fi utilizata ca monocular sau ca
accesoriu frontal pentru lunete de zi. Designul original permite

transformarea rapida a monocularului in accesoriu si invers.

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa -14-
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Daca il utilizati ca accesoriu frontal asigurati-va ca MATE este in ® Insurubati adaptorul selectat pe ocularul MATE.

modul accesoriu caz in care pe bara de stare din partea de jos a ® Fixati ferm adaptorul impreuna cu accesoriul MATE pe obiectivul
lui este vizibil profilul lunetei de zi.

ecranului este vizibil profilu 100 m Profilt 1 unetei de zi

1/2/3/4/5/6/7/8 .

® Dupa aceasta MATE poate fi utilizat ca accesoriu frontal (Clip-On).

—
{2
== )
Pentru montarea pe dispozitivul de zi urmati instructiunile de
mai jos:: Mod monocular
® Va rugam sa va asigurati ca luneta de zi este zeroizata inainte de ® Daca este utilizat ca monocular trebuie comutat in modul
instalare.

monocular caz in care bara de stare din partea de jos a ecranului

® Masurati diametrul exterior al lentilei lunetei de zi. nu afiseaza profilul.
® Alegeti un adaptor (se achizitioneaza separat) cu filet interior

M52*0,75 corespunzator diametrului exterior al lentilei obiectivului

lunetei de zi.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa -15-
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Starea calibrarii imaginii ( : Calibrare automata. @ : Calibrare
manuala. : Calibrare in fundal)

m Pictogramele

3. Video activat de recul ( §_7(5 : RAV (OFF) dezactivat. : RAV
(ON) activat)
4. Ora (Setati in Meniul principal sau in aplicatia NOCPIX)

5. Acumulator (=) )

6. Telecomanda (® Pictograma apare numai atunci cand

m telecomanda este conectata)
7. Distanta de zeroizare si Profilul (profilul poate fi redenumit prin
aplicatia NOCPIX; de exemplu 100m .308Win)

8. MAGIC ZOOM ( (7] Pictograma apare atunci cand MAGIC ZOOM
este conectat si nu apare atunci cand MAGIC ZOOM nu este

conectat);

9. Unghi de inclinare orizontal

1. Stare Mod Ultra Clear ~ @  Mod ultraclear dezactivat. 10. Unghi de inclinare vertical

Mod ultrag@ar activat

2. Stare Wi-Fi (ON)=: 7 : AWi-FI (OFF)

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa -16-
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m Zeroing (doar in mod Clip-On)

A . ® Selectati distanta corespunzatoare a tintei. Setarea
Atunci cand MATE este montat ca extensie infrarosu pe luneta de ’ ’ P ’

e .. ¢ oy . implicita este 100 m. Aceasta distanta poate fi
zi iar tinta imaginii infrarosii se deplaseaza fata de reticulul

. . . e s . . modificata.
original al lunetei de zi trebuie utilizata functia de zeroizare

¢ la MATE Selectati distanta de zeroizare apoi apasati scurt butonul
pentru a regla .

Meniu pentru a selecta cursorul indicatorului LRF apoi

® Varugam ca inainte de montarea MATE sa finalizati mai intai apasati scurt butonul Sus (buton LRF) astfel incat distanta
zeroizarea lunetei de zi. LRF masurata efectiv sa poata fi setata direct ca distanta
® Montarea MATE pe luneta de zi trebuie efectuata de zeroing.

conform descrierii din capitolul Instalare.

® Setati profilul la valoarea 1,2,3,4,5,6,7 sau 8 in optiunea 00:00:53
»leroing” .

M1918% Lﬁ}y

ProﬁleuZ | BC .‘ Ny

|a w— ‘5

Trageti asupra tintei iar daca POI nu coincide cu reticulul selectati pictograma

Inghetare imagine din meniul Zeroing

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa -17-
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apoi apasati scurt butonul Meniu pentru a fixa imaginea.

¢ -42.70em

<> 00.00cm

.

c. Atunci cand POI coincide cu reticulul lunetei de zi

apasati si mentineti apasat butonul Meniu pentru a

® (Calibrati pozitia imaginii:

£ salva pozitia si a iesi din interfata de zeroizare.
a. a. Apasati scurt butonul Sus sau Jos pentru a selecta

directia Sus Jos sau Stanga Dreapta. Directia selectata

se schimba in albastru

g ks Do you want to keep these
} 42.700m Doyou want tokee settings?

b. Confirmati directia prin apasarea scurta a butonului

> 00.00cm

Meniu. Cand sageata de directie clipeste apasati scurt

100m

sau lung butonul Sus Jos pentru a deplasa imaginea in

directia respectiva.

Trageti din nou si verificati daca POI coincide cu reticulul lunetei de zi.

Daca nu repetati procedura de zeroing.

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa - 18-
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Ulterior puteti accesa memoria dispozitivului si

E Inregistrare foto / video

copia fotografiile si videoclipurile

Gama de produse MATE suporta fotografierea si inregistrarea
video. Apasati de doua ori butonul Jos pentru a face o fotografie
tineti apasat butonul Jos pentru inregistrare video SR
La realizarea fiecarei fotografii pictograma camerei clipeste o
data pe ecran

in timpul inregistrarii fiecirui videoclip pe ecran apare pictograma

camerei video si durata inregistrarii.

® Conectati dispozitivul la computer cu ajutorul cablului USB.
®  Porniti dispozitivul.

Faceti dublu clic pe Computerul meu faceti dublu clic pentru a
deschide dispozitivul denumit NOCPIX ﬁ Nocpix faceti dublu

clic pentru a deschide dispozitivul denumit MATE H50R pentru a

. cmmW —
accesa memoria 51.8GB &, $£56.1GB

® Diferitele foldere sunt denumite dupa data in formatul xxxx (an)

xx (luna) xx (zi).
Acces la memorie

Daca porniti dispozitivul si il conectati la computer

computerul il va recunoaste ca pe o memorie externa

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuitd sub nicio forma fara permisiune scrisa -19-
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® Fotografiile si videoclipurile inregistrate in aceeasi zi sunt ® Selectati fisierele sau folderele pe care doriti sa le copiati sau sa le stergeti.

salvate in acelasi folder.

Ul zoom

Pentru a se adapta la lunetele de zi cu mariri diferite MATE dispune de 4 niveluri diferite de Ul iar pentru a comuta intre diferitele niveluri Ul

apasati scurt butonul Jos;

Nocpix INocpix Nocpix

. Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa -20-
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M LRF (MATE ULTRA S60R /
MATE H50R / MATE H38R)

In meniul principal la optiunea LRF puteti activa sau dezactiva
functia LRF continuu.
® Daca LRF continuu este activat apasati scurt butonul Sus pentru

masurarea unica a distantei sau apasati lung butonul Sus pentru

masurarea continua a distantei
. _ ) . Masurare unica a distantei
® Daca LRF continuu este dezactivat apasati scurt butonul Sus
pentru masurarea unica a distantei sau apasati lung si
eliberati butonul Sus pentru a porni masurarea unica a
distantei

Nota: Calculul balistic poate fi efectuat numai in timpul

masurarii unice a distantei.

Masurare continuu

-20-
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m MAGIC ZOOM (MATE ULTRA
S60R / MATE H50R / MATE
H38R)

Gama de produse MATE suporta functia MAGIC ZOOM care dispune de
doua functii:

1 Tn timpul maririi lunetei de zi pictograma Ul este intotdeauna
vizibila prin ocularul lunetei de zi

2. in timpul observarii in intervalul de marire mare al lunetei de zi
functia R+ imbunatateste automat calitatea imaginii in timpul
zoomului lunetei de zi

Conectare: (Atunci cand primiti un dispozitiv MATE nou MAGIC ZOOM
si MATE sunt deja imperecheate din fabrica. Daca in viitor inlocuiti
un accesoriu MAGIC ZOOM nou sau actualizati programul MATE MAGIC
ZOOM trebuie reconectat la MATE)

1. Conectare: (Atunci cand primiti un dispozitiv MATE nou MAGIC
ZOOM si MATE sunt deja imperecheate din fabrica. Daca in viitor
nlocuiti un accesoriu MAGIC ZOOM nou sau actualizati programul

MATE MAGIC ZOOM trebuie reconectat la MATE;

2. Conectare: (Atunci cand primiti un dispozitiv MATE nou MAGIC
ZOOM si MATE sunt deja imperecheate din fabrica. Daca in viitor
nlocuiti un accesoriu MAGIC ZOOM nou sau actualizati programul
MATE MAGIC ZOOM trebuie reconectat la MATE;

3. Dupa pornirea MAGIC ZOOM apasati de 6 ori consecutiv scurt
butonul de pornire MAGIC ZOOM. La primele 5 apasari scurte
lumina rosie va clipi. Dupa a sasea apasare scurta lumina rosie se
va aprinde timp de 3 secunde apoi se va stinge indicand ca a

inceput conectarea MAGIC ZOOM la MATE;

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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(Butonul de pornire MAGIC ZOOM trebuie apasat de 6 ori in primele
90 de secunde dupa pornirea MATE)

4. Asteptati 10 secunde - pictograma MAGIC ZOOM va aparea in
coltul din dreapta jos al ecranului indicand faptul ca MAGIC ZOOM s-
a conectat cu succes la MATE;

5. Dupa conectarea reusita apasati scurt butonul de pornire
MAGIC ZOOM. Lumina verde indica faptul ca bateria este
complet incarcata iar lumina rosie avertizeaza ca bateria

trebuie incarcata la timp;

Calibrare:
1. Deschideti optiunea MAGIC ZOOM in meniul principal. Va aparea

urmatorul avertisment: ,,Calibrare MAGIC ZOOM?”

Apasati butonul Meniu si selectati optiunea Da pentru a calibra
MAGIC ZOOM; sau selectati optiunea Nu pentru a iesi din procesul de
calibrare. Tn timpul calibrarii unghiul de inclinare verticala al armei

trebuie mentinut in limita a 30 de grade.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -22-
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3. Va rugam sa setati luneta de zi la marirea 3x apoi prin apasarea
butonului Meniu faceti clic pe optiunea »URMATORUL” (daca luneta

nu dispune exact de marire 3x setati valoarea cea mai apropiata.)

2. Asigurati-va ca MAGIC ZOOM este fixat pe inelul de reglare a

Please adjust the day scope to 3X

mariri al lunetei de zi apoi prin apasarea butonului Meniu faceti

clic pe optiunea ,,URMATORUL”.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Ulterior va aparea mesajul ,,Calibrare finalizata MAGIC ZOOM poate fi
4. Va rugam sa setati luneta de zi la marirea 6x apoi prin apasarea utilizat” care indica faptul ca calibrarea MAGIC ZOOM a fost realizata
butonului Meniu faceti clic pe optiunea ,,URMATORUL” (daci luneta cu succes si dispozitivul poate fi utilizat conform destinatiei.
nu dispune exact de marire 6x setati valoarea cea mai apropiata.)

Observatii:
Dupa calibrarea MAGIC ZOOM daca bateria se descarca este suficient

sa inlocuiti doar bateria - nu indepartati MAGIC ZOOM de pe luneta
de zi
Daca MAGIC ZOOM este indepartat de pe luneta de zi va fi necesara

recalibrarea.

5. Va rugam sa setati luneta de zi la marirea 9x apoi prin apasarea
butonului Meniu faceti clic pe optiunea ,URMATORUL” (daca luneta

nu dispune exact de marire 9x setati valoarea cea mai apropiata).

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -24-
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Daca in viitor inlocuiti un accesoriu Remote nou acesta trebuie

reconectat la dispozitivul MATE.

Conectare:
1. Porniti dispozitivul MATE apoi tineti apasate simultan
butonul M si butonul Jos timp de 10 secunde - dupa
aceasta telecomanda se va conecta automat la MATE.

2. Tn coltul din stanga jos al ecranului va aparea pictograma

telecomenzii indicand ca telecomanda s-a conectat cu succes

la MATE.

m Remote (La Distanta)

Gama de produse MATE suporta functia Remote (la distanta) iar
atunci cand primiti un produs MATE nou Remote si MATE sunt deja

imperecheate din fabrica.

m Meniu rapid

Apasati scurt butonul Meniu pentru a deschide meniul rapid;

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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in cadrul optiunilor din meniul rapid apasati butonul Sus sau Jos pentru a comuta intre diferitele optiuni ale meniului rapid. Pictogramele se schimba din
alb in albastru atunci cand un element din meniul rapid este selectat

Apasati butonul Meniu pentru a ajusta setarile parametrilor din meniul rapid

Daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 7 secunde meniul rapid va iesi automat. De asemenea puteti iesi din meniul rapid prin apasarea si
mentinerea apasata a butonului Meniu sau prin apasarea butonului de pornire

In meniul rapid pot fi efectuate urmatoarele setari:

- Mod culoare: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a comuta intre modurile de imagine

- Luminozitate: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a comuta luminozitatea ecranului intre nivelurile 1 si 6
- Contrast imagine: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a comuta contrastul imaginii intre nivelurile 1 si 6
- Claritate imagine: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a comuta claritatea imaginii intre nivelurile 1 si 6
- Ultra-clar: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a activa sau dezactiva optiunea Ultra-clar

Nuanta culoare imagine: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a comuta nuanta culorii imaginii intre cald si rece
- Distanta BC presetata: apasati scurt butonul Meniu Sus sau Jos pentru a presetata distanta BC la 200 m 225 m 250 m 275 m 300 m Oprit

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -26-
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® in setarile Mod culoare pentru a comuta intre diferitele
moduri de culoare apasati scurt butonul Meniu.

® Modurile de culoare sunt urmatoarele: Alb fierbinte Negru

fierbinte Rosu fierbinte Paleta Violet Purpuriu si Galben verzui
Mod culoare

s ® Nota: Doar modelele MATE H38R / H50R / S60R dispun de

optiunea Mod culoare in meniul rapid.

® in setarile de luminozitate prin apasarea scurta a
butonului Meniu puteti comuta intre diferitele niveluri de
luminozitate ale ecranului.

Luminozitate ® Sunt disponibile 6 niveluri de luminozitate ale ecranului

o nivelul recomandat este treapta 3

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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in setarile de contrast imagine apasati scurt butonul Meniu pentru a comuta intre diferitele niveluri de
contrast ale imaginii.

® Sunt disponibile 6 niveluri de contrast ale imaginii nivelul @ Wwhite Hot
recomandat este treapta 3.

Contrast Imagine

O

® In setdrile de claritate a imaginii prin apasarea scurtd a butonului Meniu puteti comuta intre diferitele niveluri de
claritate a imaginii.

® Sunt disponibile 6 niveluri de claritate a imaginii nivelul recomandat este treapta 3.

Claritate imagine 00:00:09

A\

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -28-
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In optiunile Ultra-clar apasati scurt butonul Meniu pentru a activa sau dezactiva modul Ultra-clar
In zilele innorate si ploioase recomandam activarea modului Ultra-clar pentru a imbunatati eficient calitatea imaginii.
@ White Hot 00-00:10
Ultrclear ¥ 3
[ DR
@ A3
© &0
In setarea nuantei de culoare a imaginii prin apasarea scurtd a butonului Meniu puteti comuta intre nuanta calda si
Nuanta imaginii Ccearece
:CE In modul nuanta rece imaginea este mai contrastanti mai ierarhizata iar tintele sunt mai clare
rd
In modul nuanta calda imaginea este mai moale. Poate reduce oboseala vizuala a observatorului iar in cazul
observatiilor de lunga durata nu apare orbire.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Distanta BC

presetata

®

Tn cazul dispozitivului MATE LITE L38 precum si in conditii de ploaie sau ninsoare extrem de puternica la modelele
MATE H38R / MATE H50R si MATE ULTRA S60R atunci cand performanta de masurare a distantei scade in aceasta
optiune puteti presetata distanta BC astfel incat sa puteti utiliza in continuare functia BC.

® in optiunea Distantd BC presetatd apasati scurt butonul Meniu

@ White Hot

pentru a comuta distanta BC la 200 m/225 m/250 m/275 g
m/300 m/Oprit. L D
A3

® La selectarea optiunii Oprit functia Distanta BC presetata St

este dezactivata. ®

® La selectarea valorilor 200 m/225 m/250 m/275 m/300 m © foom 3

calculele balistice vor fi efectuate in functie de distanta —
selectata
distanta poate fi modificata in meniul Zeroizare - Profil

Distanta BC.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -30-
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® Daca este selectat ,,+” apasati si mentineti apasat butonul

. % NPT v i 00:00:13
Meniu pentru a adduga o noua distanta BC. @ White Hot P
C 3 R, 3 »: 3
® Daca distanta BC presetata este activata apasarea scurta a
butonului de pornire trecerea in standby apasarea butonului L DR
Meniu sau oprirea dispozitivului vor iesi automat din functia A 3

de distanta BC.

100m  Prefilel

M Meniu principal

Apasati si mentineti apasat butonul Meniu pentru a deschide Meniul principal;

n Meniul principal, puteti comuta intre diferitele setari ale meniului principal prin apasarea butonului Sus sau Jos. Pictogramele se schimba din alb in albastru
atunci cand este selectat un element din Meniul principal.

Apasati butonul Meniu pentru a ajusta parametrii Meniului principal;

Daca nu se efectueaza nicio operatiune timp de 7 secunde, Meniul principal se va inchide automat. De asemenea, puteti iesi din ecranul Meniului principal prin
apasarea si mentinerea apasata a butonului Meniu sau prin apasarea butonului de Pornire.

n cadrul Meniului principal pot fi efectuate urmatoarele setari:

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Wi-Fl

® in cadrul optiunii WIFI, prin apasarea butonului Meniu puteti activa

00:00:03

sau dezactiva functia WIFI / N-link.
Wi-Fl:

Dupa activarea functiei Wi-Fi, cautati pe dispozitivul mobil semnalul Wi-
Fi denumit ,,MATE H50R_XXXXXXX".

® Selectati reteaua Wi-Fi si introduceti parola pentru conectare. Parola
initiala este 12345678.

® in cazul unei conexiuni Wi-Fi reusite, dispozitivul MATE poate fi controlat
descarcate pe dispozitivul mobil.

® Setarea numelui si a parolei Wi-Fi

® Numele si parola Wi-Fi ale gamei de produse MATE pot fi resetate din aplicatia Nocpix.

® Dupa ce ati conectat luneta la dispozitivul mobil, cautati si faceti clic pe pictograma ,,Setari” de pe ecranul Nocpix si
intrati in interfata de setari Wi-Fi

® Introduceti si trimiteti in caseta de text noul nume Wi-Fi (SSID) si parola.

® Pentru ca noul hume si noua parola sa intre in vigoare, este necesara repornirea dispozitivului.

Nota: Daca dispozitivul este resetat la setarile din fabrica, numele si parola Wi-Fi vor reveni, de asemenea, la setarile

implicite.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -32-
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N-Link:

Functia N-LINK permite conectarea intre doua dispozitive marca
NOCPIX, asigurand schimbul de date privind distanta. Daca dispozitivul

asociat nu dispune de functia LRF (telemetru laser), N-LINK poate ! O: i
\-Device

."u\ |

.:é' - \‘_L.‘:dn A
partaja informatiile de masurare a distantei pentru partajarea distantei EH50. 12345
si efectuarea calculelor balistice.

Activati functia Wi-Fi a unui alt dispozitiv NOCPIX care suporta functia
N-LINK.

Activati functia N-LINK a dispozitivului MATE, cautati numele

punctului de acces al dispozitivului Wi-Fi, apoi apasati tasta M pentru

[ N-Link Real-Time Connection Display

™

a confirma conexiunea. Dupa conectarea cu succes,

va fi afisat simbolul /
Observatii: in acest proces de conectare, indiferent cine
se conecteaza la cine, functia de conectare poate fi
realizata. “MATE UTE 138
in cazul modelelor MATE cu telemetru, apasati scurt
butonul LRF pentru o singura masurare a distantei.

Tn acest moment, dispozitivul conectat va primi valoarea unica a distantei transmisa de MATE si ecranul curent.

Daca functia de calcule balistice este activata pe celalalt dispozitiv, calculul balistic poate fi efectuat pe baza valorii
de distanta transmise

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Zeroing

&

Tn cadrul optiunii de Resetare, apasati butonul Meniu pentru a intra in Resetare.

Pentru detalii, consultati sectiunea Resetare

= Zeroing

00:00:02 : 00:00:03

00:00:05 00:00:06

<> 0.0cm
100 m

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Comutati optiunea de Calcul balistic in pozitia PORNIT sau OPRIT

= Ballistic Calculation

+BC Units
Iif1918% | ;{E}'l MOA O @

' Profile2 | BC | mil' 1@

" inch

Comutati calibrarea imaginii BC in pozitia PORNIT sau OPRIT.

» Daca calibrarea imaginii BC este dezactivata, MATE va solicita corectia punctului de impact al proiectilului pe baza
rezultatului calculului balistic

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Asa cum se arata in imagine, distanta de zero este de 100 m, iar rezultatul
BC la 145 m este cu 2,7 cm mai sus. Vanatorul trebuie sa calculeze ce
valoare de pe scala marcata a lunetei diurne corespunde unei cresteri de

2,7 cm, apoi sa tinteasca si sa traga conform noii pozitii a scalei;

Daca calibrarea imaginii BC este PORNITA, MATE va ajusta automat distanta de zero la distanta reald LRF pe baza
rezultatului calculului balistic, fara a afisa deplasarea POI. Vanatorii nu au nevoie de calcule, putand tinti cu
precizie folosind centrul reticulului lunetei diurne. Asa cum se arata in imagine, sistemul ajusteaza automat distanta
de zero la 146 m, corespunzator distantei reale LRF, iar mesajul ,Imagine BC calibrata” ,,Distanta de zero: 146 m”
este afisat;
lesirea din modul curent Imagine BC calibrata si revenirea la distanta de zero implicita se pot realiza in
urmatoarele moduri:

1. Apasati butonul de pornire pentru a iesi

2. Intrati in meniul de Comenzi rapide sau in meniul principal

3. Tnclinati dispozitivul MATE pentru a activa modul de asteptare

Mesajul ,,Imagine BC calibrata” ,,Distanta de zero: 146 m” dispare, indicand iesirea din modul Imagine BC

calibrata si revenirea la distanta initiala de zero de 100 m

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -36-
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rJ

-BC Image Calibration

¥

I
CfMioist | Op
Profile2 | BC.. “

3

SGL
@ BC Image Calibrated

Setare parametrii BC

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Parametrii BC pot fi setati si prin intermediul aplicatiei NOCPIX APP

lu Bullet
: Ballistic Profile: Gl
+E Prsmeniiter & ) Bullet Weight: S0 gr

Muzzle Velocity: A6 ftfs

)Riflescope

Riflescape’s Height, 1.96 inch
Spindrift &
Barrel Twist: 12.00 inch
Twist Driction: Left

& Outdoor weather eonditions

Temperature: JIO
Altitude: 1700 ft
Relative Humidity:  50%

Distanta BC presetata A

Distanta BC: 200 m / 225 m / 250 m / 275 m / 300 m. Dupa selectarea distantei, apasati butonul Meniu pentru a modifica

valoarea distantei. Valoarea distantei modificate va fi sincronizata cu meniul de Comenzi rapide..

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -38-
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® 7 O 0 0vio®

*BC Distance
00:00:27

- BC Distance , -

L5 | i s A < | Profilel | € | 200
lBlasers3 | (Dp W WY ®

Prpﬁlé‘ZJ BC ’ Ny :

L@ M von

BC | 225
b, | 250
@ | 275
@ 13008
1B

i

Ref. Line PORNIT / OPRIT

Daca Ref. Line este activata, aceasta va fi vizibila in inregistrarile video.

Din motive legale si de reglementare, Ref. Line va fi suspendata atunci cand vizualizarea in timp real este activata prin
intermediul aplicatiei NOCPIX APP.

=Ref. Line

-Ref. Line

| M1918+ | € >
Profile2 BC @Gn@®

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Setarea culorii Ref. Line
Culoarea Ref. Line poate fi setata la albastru / verde / rosu / alb / negru

*Ref. Line Colo

f. Line Color M1918+ @ | Blue
Profile 2

Green
Red

White
Black

HEH® ®©F 3

|

Calibrarea Ref. Line
Calibrati Ref. Line astfel incat sa coincida cu reticulul lunetei

| M1918+ | & >
«Ref. Line Calibration Proﬁle 2 BC |\(_ .::I
Eil, > MOA

@ @

00:00:39

@>
®© >

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -40-
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Stergerea profilului curent
Profilurile care nu sunt utilizate in prezent pot fi sterse.

e in optiunea Telemetru laser, puteti modifica culoarea marcajului LRF.

e In optiunea Telemetru laser, puteti modifica luminozitatea marcajului LRF.

= Laser Rangfinder . Brighm.ess
00:00:06 ! 00:00:06

= RF M | Blue
Telemetru : :

00:00:06.
Green

Red

White

Black

laser

N

E—

® LRF continuu poate fi activat sau dezactivat,

» Atunci cand LRF continuu este activat,

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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apasati scurt butonul Sus pentru a efectua o singura masurare a distantei; va fi afisat SGL: xxxm ; apasati

si mentineti apasat butonul Sus pentru a efectua o masurare continua a distantei; va fi afisat CONT: xxxm.

Tn modul de masurare continud a distantei, BC este dezactivat;

Atunci cand LRF continuu este dezactivat,

apasati scurt butonul Sus pentru a efectua o singura masurare a distantei; va fi afisat SGL: xxxm ;

apasati si mentineti apasat butonul Sus, deplasati marcajul LRF pe tinta, apoi eliberati butonul Sus pentru a porni
masurarea unica a distantei; va fi afisat SGL: xxxm; ;

00:00:04 00:00:12

0—

Recul
.D. ® in setarea Recul, inregistrarea video activata de recul poate fi setata in pozitia PORNIT sau OPRIT.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa.. -42-
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= Recoil = RAV

:00:0 00:00:07
&hotn ‘% | Recoil Activated Video

Recoil sensitivity > 3

Daca RAV este activat, focul va porni automat inregistrarea video. Dispozitivul va salva 10 secunde de video inainte de
foc si 20 de secunde dupa foc.

» Prin apasarea si mentinerea apasata a butonului Jos, numele videoclipului inregistrat va fi: VID_xxx;

»  Numele videoclipului inregistrat prin declansarea RAV va fi: RAV _:

» La crearea videoclipului RAV_, va fi generat si un videoclip denumit _SLOW. Acesta este un videoclip cu

redare incetinita al momentului lansarii glontului, permitand vizualizarea detaliilor lovirii tintei.

# RAV 165332.mp4
®| RAV 165332 SLOW.mp4

# VID 165339.mp4

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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e in optiunea Sensibilitate recul pot fi setate diferite niveluri de

sensibilitate: sunt disponibile 6 niveluri de sensibilitate la recul. Cu

* Recail sensitivity

= | Recoil Activated Video

cat valoarea este mai mica, cu atat inregistrarea activata de recul o I Recoil sensitivity

00:00:11

porneste mai usor, fiind potrivita pentru calibre mai mici. Cu cat
valoarea este mai mare, cu atat inregistrarea activata de recul
porneste mai greu, fiind potrivita pentru calibre mai mari;

Nivelul implicit din fabrica este 3;

e in optiunea Calibrare sunt disponibile 3 tipuri de calibrare:
Calibrare automata (A), Calibrare manuala (M), Calibrare in fundal (B). Modul implicit din fabrica este M.

Not&: Tn cazul calibrarii in fundal, obiectivul trebuie acoperit cu capacul, conform instructiunilor.

Calibrare
= Calibration = Calibration
00:00:18

Automatic
g (VELITE]]
Background
& P

00:00:18

er the lens during calibration
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MAGIC ZOOM

n cazul unei conexiuni reusite a MAGIC ZOOM, aceasta pictograma este activata, iar MAGIC ZOOM poate fi calibrat din
cadrul optiunii. Daca MAGIC ZOOM nu este conectat, pictograma este dezactivata si afisata in gri.

Pentru detalii, va rugam sa consultati sectiunea MAGIC ZOOM.

Microfon

¢

In optiunea Microfon, apasati butonul Meniu pentru a activa

= Microphone

sau dezactiva microfonul. 00:00:22

Daca microfonul este dezactivat, videoclipurile inregistrate nu

vor avea sunet

Mod de

asteptare

Iz

® in optiunea Mod de asteptare, apasati butonul Meniu pentru a activa sau dezactiva functia de asteptare.

® Daca modul de asteptare este activat, dispozitivul va intra automat in modul de asteptare pentru economisirea

energiei atunci cand unghiul de inclinare vertical depaseste 70° sau unghiul de inclinare orizontal depaseste 30°.

® Recomandam activarea modului de asteptare pentru a prelungi durata de viata a bateriei. Atunci cand identificati

mistretii, dispozitivul se va trezi automat, permitandu-va sa tintiti si sa trageti rapid.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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= Standby

00:00:23

100m Prof

Corectie
defecte de

pixeli

_|_

in timpul utilizarii MATE pot aparea defecte de pixeli - cum ar fi pete luminoase vizibile sau pete intunecate cu

luminozitate constanta Pentru a remedia aceasta problema, utilizati functia de Corectie a defectelor de pixeli

_+_

pentru a elimina pixelii defecti.

® in cadrul optiunii Corectie defecte de pixeli, selectati corectia automata a defectelor de pixeli.

® Daca exista foarte putine defecte de pixeli care nu pot fi corectate

prin corectia automata, deplasati scala la pozitia pixelului defect, '

apasati scurt butonul Meniu pentru a marca sau sterge pozitia e |

@0 1

Automatic Pixel Defect Correction

indicata. Numarul corespunzator va creste sau va scadea cu 1, apoi

apasati si mentineti apasat butonul Meniu pentru a salva si a iesi.

00:00:13
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@& 27 O KB ens

+ Pixel Defect Correction

2 oe
>
C@ (G ) Do you want to keep
= these settings?
@ >
3 >

00:00:29 00:00:07 00:00:05

) Yes

No

® in optiunea Senzor de miscare, apasati butonul Meniu pentru a activa sau dezactiva senzorul de miscare.
® Daca senzorul de miscare este activat, scala orizontala care indica unghiul de inclinare va fi afisata in partea de jos,

iar scala verticala care indica unghiul de inclinare va fi afisata in partea dreapta.

= Motion Sensor

00:00:34 00:00:01
Senzor de

miscare

G

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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® in Galerie, fisierele video si foto sunt organizate in foldere in functie de data.

® Dupa ce intrati intr-un folder, selectati un fisier video, apoi apasati tasta M pentru a reda fisierul video.

= Gallery
00:00:36 00:00:37
Galerie
11
1
4 1/1 »
100m  Profile
® in cadrul ocularului, MATE poate fi comutat in modul clip-on sau in modul monocular.
@
= Eyepiece = Eyepiece
00:00:40 1 :
2 | clipon 00:00:41
Monocular
Ocular @
Z ]
(
@

&

100m Profilel

Nota: Modul implicit din fabrica este modul clip-on. Va rugam sa va asigurati ca MATE este setat in modul clip-on inainte de
a fi montat pe luneta
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Setarea datei sistemului

® in cadrul optiunii Dat&, prin apasarea scurtd a * Date
L 00:00:44
) ) ) R o & 1 & > 2025.01.01
butonului Meniu puteti comuta intre optiunile An s
Setari Data / Luna / Zi; ® > English
@>
@ ® pisati butonul Sus sau Jos pentru a modifica >m
&>

valorile An / Luna / Zi. s

(O
® Dupa finalizarea setarii, apasati si mentineti

apasat butonul Meniu pentru a salva si a iesi din

Data.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Setarea datei sistemului

® in cadrul optiunii Datd, prin apdsarea scurtd a » Time T
. . . o . 74 > 2025.01.01 .
butonului Meniu puteti comuta intre optiunile An Las 10
/ Luna / Z'I, @ & > English
Ora @

® Apasati butonul Sus sau Jos pentru a modifica = B> m
®>

>

valorile An / Luna / Z. =
& ®>

® Dupa finalizarea setarii, apasati si mentineti

apasat butonul Meniu pentru a salva si a iesi din T

Data.

Setarea limbilor sistemului
® in cadrul optiunii Limbi, apasati scurt butonul Sus sau Jos pentru a selecta diferite
limbi.

® Gama de produse MATE este disponibila in
= Languages

Limba urmatoarele limbi: engleza, germana ' 00:00:48
g ' 8 ’ KK | &> 20250101

italiana, franceza, spaniola, ceha, poloneza, @ 51623

| ® > English

. . . o ®
suedeza, maghiara, portugheza, olandeza, @>
E >m

norvegiana, slovaca, estona, letona, @ @
) oL . 5 E 0>
lituaniana, bulgara, daneza. 3 D>

® Dupa finalizarea setarii, apasati si mentineti

100m Profiled

apasat butonul Meniu pentru a salva Limbi si a iesi.
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e in optiunea Palete personalizate, puteti

= Custom palettes

v 1 White Hot

activa  sau  dezactiva  paletele A

individuale. BlackHot (@
Pal Red Hot @
alete . . A, Rainbow (oN@
personalizate | ® Puteti seta paletele de culori utilizate frecvent ca ¢ viridian i@
& & Crimson (N @
fiind activate, iar paletele de culori utilizate rar Violet (i@
@
ca fiind dezactivate, facilitand astfel comutarea
paletelor de culori in meniul de comenzi rapide.
Setarea unitatii de sistem
® in cadrul optiunii Unitate, apasati butonul Sus sau Jos pentru a comuta intre unitati: metri sau
Unitate de yarzi.
masura

® Apasati butonul Meniu pentru a selecta Metri / Yarzi.

%

® Dupa finalizarea setarii, apasati si mentineti apasat butonul Meniu pentru a salva si a iesi din

Unitate.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Unitatile de masura pentru LRF si distanta de

zero pot fi setate la metri sau yarzi.

Actualizare

firmware

<>

Actualizare firmware

® inoptiunea Actualizare firmware, puteti actualiza
firmware-ul sistemului utilizand fisierul special
furnizat de producator. Desigur, sistemul poate fi
actualizat si prin intermediul aplicatiei NOCPIX
APP.

Nota: Atunci cand utilizati functia de actualizare a

firmware-ului, va rugam sa urmati cu strictete

instructiunile producatorului.

= Unit

V4| | Meters
® Yards

= Firmware Update

VJ . > 2025.01.01
® > 16:23
® > English
@
>m

1>

> 0>
e ®>

z
(J

100m Pr

00:00:55

00:00:57
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Restabilire
setari din

fabrica

O

Restabilire setari din fabrica

= Factory Reset

® in optiunea Restabilire setari din fabricd, MATE 00:01:00

7] > 2025.01.01

poate fi readus la setarile implicite din fabrica. © > 16:23
® > English
@)
>m

Informatii

®

Informatii despre sistem

e in cadrul optiunii Informatii, prin apasarea
00:01:05

N

MATE H50R

PN: A407100-110-1010
SN: A407100-ABF0031
GUI: 010157

SYS: 0124

BOOT: 0002

FPGA: 0111

i FCC ID: 2BHFB-4071-00

butonului Meniu puteti intra in interfata

Informatii  si  puteti vizualiza datele

dispozitivului.

ccomeaom

¢
E=
@
ey

100m_Profilel

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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m Actualizari FW si aplicatie

Cu gama de produse MATE, puteti transmite imaginile in timp
real, prin Wi-Fi, catre un smartphone sau o tableta.

Pentru a imbunatati experienta utilizatorului, dezvoltam
constant dispozitivele. Cele mai recente programe pot fi
detectate si actualizate automat prin intermediul aplicatiei
Nocpix.

in plus, puteti descirca si efectua actualizarea si de pe site-ul

oficial: www.nocpix.com..

Prezentare Nocpix
Aplicatia Nocpix poate fi descarcata si instalata de pe site-

ul oficial (www.nocpix.com) sau din magazinul de aplicatii.

Alternativ, puteti scana codul QR de mai jos pentru
descarcare gratuita.

® Dupa instalare, deschideti aplicatia Nocpix.

® Daca dispozitivul este conectat la un dispozitiv mobil, va rugam
sa activati datele mobile ale dispozitivului mobil. Dupa

conectare, in aplicatie va aparea automat notificarea privind

actualizarea.

Nocpix inregistreaza automat ultimul dispozitiv conectat. Prin
urmare, daca v-ati conectat anterior la Nocpix, actualizarea va fi
detectata automat chiar si atunci cand optica de zi nu este
conectata la dispozitivul mobil.

Daca este disponibila o actualizare si dispozitivul mobil are acces
la internet, descarcati mai intdi actualizarea. Apoi, la conectarea

la dispozitivul mobil, dispozitivul se va actualiza automat.

Dupa instalarea actualizarii, dispozitivul se va reporni automat.

L
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21 Tntre.;in ere ® C(Curatati contactele electrice si compartimentele bateriei ale
dispozitivului folosind un agent de curatare organic, fara grasimi.
Intretinerea trebuie efectuatd de cel putin doud ori pe an si include ® Verificati suprafata de sticla a ocularului si a lentilei. Daca este
urmatorii pasi: necesar, indepartati praful si nisipul de pe lentila (utilizarea unei
® Stergeti suprafata pieselor metalice si din plastic cu o laveta din metode fara contact este solutia idealda). Pentru curatarea
bumbac pentru a indeparta praful si murdaria. Pentru curatare poate suprafetelor optice, utilizati instrumente si solutii speciale de

fi utilizata vaselina siliconica. curatare.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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Remedierea problemelor

Urmatorul tabel prezinta problemele care pot aparea in timpul functionarii dispozitivului. Utilizati tabelul pentru verificarea si remedierea

problemelor. Tn cazul defectelor care nu sunt incluse in tabel sau daca remedierea nu are succes, returnati dispozitivul producatorului sau

furnizorului pentru verificare si remediere.

Erorile

Optica nu porneste.

Cauze posibile

Bateria este descarcata.

Solutie

Incarcati bateria.

Dispozitivul nu poate fi incarcat de la o
sursa externa de alimentare.

Cablul USB este deteriorat.

Tnlocuiti cablul USB.

Sursa externa de alimentare nu incarca
corespunzator.

Daca este necesar, verificati sursa externa de alimentare.

Imaginea este neclara, apar linii
verticale sau fundalul nu este uniform.
Imaginea este prea intunecata.

Este necesara calibrarea.

Calibrati imaginea conform descrierilor din prezentul Manual de

utilizare.

Imaginea este prea intunecata.

Luminozitatea ecranului este
insuficienta.

Reglati luminozitatea afisajului.

Pictogramele sunt clare, dar imaginea
este neclara.

Lentila nu este focalizata corect.

Pentru reglarea focalizarii, rotiti inelul de focalizare al
obiectivului.

Suprafetele optice interne sau externe
ale lentilelor sunt prafuite sau

inghetate.

Stergeti suprafata optica externa cu o laveta moale din bumbac
sau lasati optica de ochire sa se usuce intr-un mediu cald si uscat
timp de peste 4 ore.

Optica nu poate fi focalizata.

Setari incorecte.

Reglati optica de ochire conform sectiunii Pornire si Setari
din prezentul Manual de utilizare. Verificati suprafata

externa a lentilei obiectivului si



http://www.nocpix.com/

NOCPIX e MATE ¢ Manual WWW.Nocpix.com

a ocularului si, daca este necesar, indepartati praful si gheata.
in conditii de vreme rece, poate fi aplicat un strat special anti-
aburire (similar celor utilizate pentru ochelari sau oglinzile
retrovizoare ale autovehiculelor).

Parola Wi-Fi este incorecta. Introduceti parola corecta.

Dispozitivul nu se poate conecta la
Exista prea multe retele Wi-Fi disponibile| Mutati dispozitivul intr-o zona unde nu exista sau exista mai

dispozitivul mobil - . \ I X . R
P in apropierea dispozitivului. putine semnale Wi-Fi.

Dispozitivul se afla in afara zonei de
acoperire Wi-Fi.

Exista obstacole care blocheaza
Semnalul Wi-Fi dispare sau se intrerupe. | conexiunea dintre dispozitiv si unitatea | Mutati dispozitivul intr-un loc unde semnalul Wi-Fi este disponibil.
de receptie (de exemplu, pereti din
beton).

Incercati s& observati tinta prin sticla.

Tinta observata dispare. Observati tinta direct, evitand sticla.

Calitatea imaginii este slaba sau raza | Aceste probleme apar, de obicei, atunci cand dispozitivul este utilizat in conditii meteorologice dificile (de
de detectie este redusa . exemplu, zapada, ploaie sau ceata).

La temperaturi de peste 0 °C, variatiile de temperatura ale obiectelor observate (mediul si fundalul) difera

din cauza coeficientilor diferiti de conductivitate termica. Ca rezultat, se obtine un contrast termic ridicat,

La utilizarea dispozitivului la , , , . , .
iar calitatea imaginii este mai buna.

temperaturi scazute, calitatea - . o « ax S .
La temperaturi scazute, tintele observate (fundalul) se racesc, de regula, pana la temperaturi similare din

imaginii este mai slaba decat la .. ) . . . e .. o y
cauza reducerii contrastului termic. Prin urmare, calitatea imaginii (detaliile) este slaba, acesta fiind un

temperatura normala . L . . . .
fenomen specific dispozitivelor de imagistica termica.

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestui material nu poate fi copiata sau distribuita sub nicio forma fara permisiune scrisa..
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m Informatii legale si de reglementare

Gama de frecventa a modulului de transmisie fara fir:
WLAN: 2,412-2,472 GHz
Puterea modulului de transmisie fara fir <20 dBm

Noi, Inlumen Technologies Co., Ltd., declaram prin prezenta ca echipamentele radio din gama de produse MATE
sunt conforme cu Directivele 2014/53/UE si 2011/65/UE

Ce

Declaratie FCC

ID FCC: 2BHFB-4071-00

Cerinte de etichetare

Acest dispozitiv respecta partea 15 a regulilor FCC. Functionarea dispozitivului este supusa urmatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu trebuie sa
provoace interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta receptionatd, inclusiv interferente care pot cauza o

functionare nedorita.

Informatii pentru utilizator

Orice modificari sau schimbari care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila cu conformitatea pot anula dreptul utilizatorului de a opera

echipamentul.
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EMC: Clasa A

Nota: Pe baza testarilor efectuate, acest echipament respecta limitele prevazute pentru dispozitivele digitale de Clasa A, in conformitate cu
partea 15 a regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare atunci cand
echipamentul este utilizat intr-un mediu comercial. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventa si, daca nu
este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Utilizarea acestui echipament intr-o
zona rezidentiala este susceptibila sa provoace interferente daunatoare, caz in care utilizatorul va fi obligat sa remedieze interferentele pe

cheltuiala proprie.

Pentru a respecta cerintele privind expunerea la radiofrecventa,
trebuie mentinuta o distanta de cel putin 0,00 cm intre corpul

utilizatorului si dispozitivul portabil, inclusiv antena.

CI Manufacture: Inlumen Technologies Co., Ltd. ® E-mail: service@nocpix.com @ Website: www.nocpix.com

8 Address: Room 806, A1, Phase 3, Innovation Industrial Park.High-tech Zone, Hefei City, Anhui Province, China
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